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K021104

Obchodné meno/Nazov/Meno a priezvisko diznika/apadcu: BTTOs.r. 0.
Sidlo/Bydlisko dlznika/tipadcu: Jelenia 1, 811 05 Bratislava
ICO/Datum narodenia diznika/Gpadcu: 36 241 814

Titul, meno a priezvisko spravcu: JUDr. Barbora Hudekova

Sidlo spravcu: Parickova 18, 821 08 Bratislava

Spisova znacka spravcovského spisu: 2K/5/2014 S1465
Prislusny konkurzny sud:

Spisova znacka sudneho spisu: 2K/5/2014

Druh podania: Iné zverejnenie

Zahranicni veritelia/Foreign creditors

V sulade s Nariadenim Rady (ES) ¢. 1346/2000 zo dria 29.5.2000 ako spravca upadcu BTTO s.r.o., so sidlom
Jelenia 1, 811 05 Bratislava, ICO: 36 241 814, oznamujeme, Ze bol na majetok Upadcu Uznesenim Okresného
sudu Bratislava |, sp.zn. 2K/5/2014 zo dha 2.6.2014 uverejnenom v Obchodnom vestniku €. 107/14 zo dha
6.6.2014 vyhlaseny konkurz a za spravcu Upadcu bola ustanovena JUDr. Veronika Kubrikova. Uznesenim zo dia
30.9.2014  uverejnenom v Obchodnom  vestniku &  190/14 dia 6.10.2014 bola  spravkyna
JUDr. Veronika Kubrikova odvolena z funkcie spravcu a za spravcu Upadcu bola ustanovena JUDr. Barbora
Hudekova.

According to the Direction of the European Council No. 1346/2000 dated 29th May 2000, as the trustee in
bankruptcy, | would like to inform you that on the 6% June 2014 was published in the Commercial bulletin No.
107/14 the Declaration of Insolvency of Debtor BTTO s.r.o0., so sidlom Jelenia 1, 811 05 Bratislava, ID No: 36
241 814 by the District Court Bratislava I, Case No. 2K/5/2014 and JUDr. Veronika Kubrikova was appointed as
the trustee in bankruptcy. On the 6" October 2014 was published in the Commercial bulletin No. 190/14 the
Declaration, by which the trustee JUDr. Veronika Kubrikova was withdrawn from the function and JUDr. Barbora
Hudekova was appointed as the trustee in bankruptcy.

Konkurz sa povazuje za vyhlaseny zverejnenim uznesenia o vyhlaseni konkurzu v Obchodnom vestniku, pri¢om
za den zverejnenia (dorucenia) sudneho rozhodnutia sa povazuje nasledujuci def po

zverejneni sudneho rozhodnutia v Obchodnom vestniku. Vyhlasenim konkurzu sa dlznik stava upadcom (§ 23
ods. 1 ZKR v spojeni s ust. § 199 ods. 9 ZKR).

The bankruptcy is considered as declared by publishing the resolution on declaring the bankruptcy in

the Commercial report, whereby as the day of publishing (delivery) of the judicial decision the day following the
day after the publishing of the judicial decision in the Commercial report shall be considered. The debtor becomes
the bankrupt after declaring the bankruptcy (§ 23 sec. 1 BRA in connection with the provision § 199 sec. 9 BRA).

Pohfadavka, ktora nie je pohladavkou proti podstate, sa v konkurze uplatfiuje prihldSkou (§ 28 ods.1 ZKR).
The claim, which is not the claim against the property shall be alleged by an application (§ 28 sec. 1 BRA).

Prihlaska sa podava v jednom rovnopise u spravcu, priCom spravcovi musi byt doruéena v zakladnej
prihlasovacej lehote do 45 dni od vyhlasenia konkurzu; v jednom rovnopise veritel doru€i prihlasku aj na sud (§
28 ods. 2 ZKR).

The application shall be submitted in one counterpart to the truste whereby it must be delivered to the trustee in
the basic registration period within 45 days from declaring the bankruptcy; in one counterpart delivers the creditor
the application to the court (§ 28 sec. 2 BRA).

Ak veritel doru€i spravcovi prihlasku neskér, na prihlasku sa prihliada, veritel vS8ak neméze vykonavat' hlasovacie
pravo a dalSie prava spojené s prihlasenou pohladavkou. Pravo na pomerné uspokojenie veritela tym nie je
dotknuté; mbéze byt vSak uspokojeny len z vytazku zaradeného do rozvrhu zo vSeobecnej podstaty, ktorého
zamer zostavit bol oznameny v Obchodnom vestniku po doru€eni prihlaSky spravcovi. Zapisanie takejto
pohladavky do zoznamu pohfadavok spravca zverejni v Obchodnom vestniku s uvedenim veritela a prihlasenej
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sumy (§ 28 ods. 3 ZKR).

If the creditor delivers the application later to the trustee, the application shall be taken into consideration, but the
creditor cannot exercise the right to vote and other rights related to the registered claim. The right to proportional
satisfaction of the creditor shall not be touched; he can besatisfied only from the gains put into the schedule from
the general property, whose aim to put together was published in the Commercial report after the delivery of the
application to the trustee. The registration of such claim into the list of the claims publishes the trustee in the
Commercial report with stating the creditor and the registered sum (§ 28 sec. 3 BRA).

Ak ide o zabezpefenu pohladavku, v prihlaske doruCenej spravcovi sa musi riadne a v&as uplatnit aj
zabezpec€ovacie pravo, a to v zakladnej prihlasovacej lehote 45 dni od vyhlasenia konkurzu, inak zanikne (§ 28
ods. 4 ZKR).

If it is an assured claim, also the security right must be duly and on time alleged in the application delivered to the
trustee in the basic registration period within 45 days from declaring the bankruptcy, otherwise it will lapse (§ 28
sec. 4 BRA).

Ak si takyto veritel svoju zabezpelenu pohfadavku v zakladnej prihlasovacej lehote neprihlasi, na jeho
zabezpecovacie pravo sa v konkurze neprihliada, ma vSak proti dotknutej podstate pravo na vydanie toho, o ¢o sa
dotknuta podstata v désledku toho obohatila, pricom takéto pravo méze uplatnit proti dotknutej podstate ako
pohladavku proti podstate, ktora sa v8ak uspokoji az po uspokojeni v3etkych ostatnych pohlfadavok proti tejto
podstate (§ 28 ods. 8 ZKR).

If such creditor does not register his assured claim in the basic registration period, his security right will not be
taken into consideration in the bankruptcy, but he has the right against the affected property to handing over that,
what the affected property in this consequence was enriched, whereby such right can be alleged against affected
property as claim against property, which will be satisfied after satisfying all other claims against this property (§
28 sec. 8 BRA).

Prihla8ka musi byt podana na predpisanom tlaCive a musi obsahovat’ zakladné nalezitosti, inak sa na prihlasku
neprihliada. Zakladnymi nalezitostami prihlasky su: a) meno, priezvisko a bydlisko alebo nazov a sidlo veritefa, b)
meno, priezvisko a bydlisko alebo nazov a sidlo Upadcu, c) pravny ddvod vzniku pohladavky, d) poradie
uspokojovania pohladavky zo vSeobecnej podstaty, e) celkova suma

pohfadavky, f) podpis (§ 29 ods. 1 ZKR).

The application must be submitted on a pre-printed form and must include basic requirements; otherwise it will not
be taken into consideration. The basic requirements of the application are: a) name, surname and residence or
name and seat of the creditor, b) name, surname and residence or name and seat of the bankrupt, c) legal reason
of the establishment of the claim, d) order of satisfying name and seat of the bankrupt, c) legal reason of the
establishment of the claim, d) order of satisfying the claim from the general property, €) total sum of the claim, f)
signature (§ 29 sec. 1 BRA).

K prihladke sa pripoja listiny preukazujuce v nej uvedené skuto€nosti. Veritel, ktory je ucétovnou jednotkou, v
prihlaske uvedie vyhlasenie, ¢i o pohladavke uctuje v Uctovnictve, v akom rozsahu, pripadne dévody, preCo o
pohfadavke v uctovnictve neuctuje (§ 29 ods. 6 ZKR).

To the claim shall be attached the documents, which prove the stated facts. The creditor, who is the accounting
unit, determines in the application a statement, if he accounts the claim in the accountancy, in which extent, or
possible reasons, why he does not accounts the claim in the accountancy (§ 29 sec. 6 BRA).

Veritel, ktory nema na Uzemi Slovenskej republiky bydlisko alebo sidlo alebo organiza¢nu zloZku podniku, je
povinny ustanovit si zastupcu na doru€ovanie s bydliskom alebo sidlom na Uzemi Slovenskej republiky a
ustanovenie zastupcu pisomne oznamit spravcovi, inak sa mu budu pisomnosti doru€ovat len zverejnenim v
Obchodnom vestniku (§ 29 ods. 8 ZKR).

The creditor, who does not have the residence or seat or affiliation of the company in the Slovak republic, is
obliged to determine his representative with residence or seat in the Slovak republic for delivering and to
announce the determination of the representative to the trustee, otherwise the documents will be delivered only by
publishing them in the Commercial report (§ 29 sec. 8 BRA).

Vydava Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky podia zakona €. 200/2011 Z. z. o Obchodnom vestniku
a o zmene a doplneni niektorych zakonov na svojom webovom sidle: www.justice.gov.sk

2



Obchodny vestnik 209/2014 Konkurzy a restrukturalizacie Den vydania: 31.10.2014

Spravca bez zbyto€ného odkladu po uplynuti zakladnej prihlasovacej lehoty predlozi sudu spolu so svojim
stanoviskom zoznam podani, pri ktorych ma za to, Ze sa na ne neprihliada ako na prihlasky, pricom sud bez
zbyto&ného odkladu uznesenim ur€i, €i sa na tieto podania prihliada ako na prihlasku. Uznesenie sud dorudi
spravcovi, ktory o fiom upovedomi dotknuté osoby (§ 30 ods. 1 ZKR).

The trustee submits without vain delay after the expiration of the basic registration period to the court together
with his statement the list of submissions, by which he thinks that they were not taken into consideration as
application, whereby the court determines by a resolution without vain delay, if these submissions were taken into
consideration as application. The resolution of the court will be delivered to the trustee, who will notify the relevant
persons (§ 30 sec. 1 BRA).

Podanie, ktorym bola uplatnena pohfadavka, ktord sa v konkurze uplatiuje prihlaSkou, nemozno opravit ani
doplnit (§ 30 ods. 2 ZKR).

The submission, by which the claim was alleged, which will be alleged in the bankruptcy by an application, cannot
be corrected nor amended (§ 30 sec. 2 BRA).

Tato vyzva sa vztahuje na veritelov, ktori maju trvalé bydlisko alebo registrované sidlo v inych &lenskych Statoch
Eurépskej Unie ako v Slovenskej republike v sulade s &. 40 Nariadenia Rady (ES) €.1346/2000 z 29. maja 2000.

This notice refers to the creditors who have their domicile or registered seat in other EU member state than in the
Slovak Republic according to the Direction of the European Council No. 1346/2000 dated 29th May 2000.

JUDr. Barbora Hudekova, spravca, Bratislava, 13.10.2014
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